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Abstract

What has been not written by Kraszewski

The text is a review of Matthew Skucha’s book that attempts to apply the methodology
of gender criticism and feminist literary criticism in reading the late novels by Ignacy
Kraszewski. The author of the review appreciates competence and efficiency of the in-
terpretation by Skucha, who managed to reveal unconscious, non-literary determinants
of Kraszewski’s prose resulting from entanglement in the patriarchal system of cultural
behaviours associated with women and men in the 19" century. But she also draws
attention to the dangers connected with reductional dimension of such interpellation.
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Ksigzka Mateusza Skuchy' od tytulu wpisana zostata przez Autora w nurt
wspolczesnych odczytan tworczosci Kraszewskiego, postugujacych sig jezy-
kami poststrukturalnymi, od komparatystyki przez postkolonializm az do an-
tropologii codzienno$ci. Nie moze zresztg by¢ inaczej. Zaproponowany przez
Autora kontekst krytyki ,,wrazliwej na ple¢”, w jakim zostaly umieszczone
pézne utwory autora Ladnego chlopca, jest dla reprezentowanego przez niego
pokolenia badaczy naturalny, wspotczesny i oczywisty. Wypada si¢ cieszy¢,
ze Kraszewski, niejednokrotnie chowany do literackiego lamusa (i ponownie
odkrywany przy okazji kolejnych ,,zdziwien”), wciaz jest czytany przez nowe
pokolenia badaczy i inspiruje do podejmowania ich wtasnych prob oswojenia
zanurzonego w XIX wieku, kreowanego w powiesciach §wiata.

Zadanie badawcze, jakie postawit przed sobg Skucha, zostalo wyraznie
sprecyzowane: ,,Probuje wigc przeczytaé te powiesci, wykorzystujagc metodo-
logi¢ wypracowang na gruncie krytyki feministycznej i krytyki genderowe;j.
Tak zaprojektowany model lektury pozwala zobaczy¢ utwory Kraszewskiego
w nowym $wietle, w ktorym autor Nery okazuje si¢ pisarzem nie tylko fascy-
nujacym, ale tez niezwykle wyczulonym na kwestie zwigzane z plcia” (s. 8).
,»Czytam wiec Kraszewskiego wbrew Kraszewskiemu, na przekor autorowi,
opowiadam je na nowo, §ledzg te tresci, ktorych pisarz nie chcial powiedziec,
zagladam w peknigcia tekstu, ktore zaklocaja logike fallogocentryzmu” (s. 9).

Usytuowanie dzieta Kraszewskiego w konteks$cie wspotczesnej swiadomo-
Sci lekturowej, podejrzliwej wobec tekstu, wywracajgcej go na nice, ma przede
wszystkim pokaza¢ zdolno$¢ dziewietnastowiecznej prozy do zafascynowa-
nia wspolczesnego czytelnika oraz przynies$¢ rezultaty w postaci zaskakujacej
konkretyzacji, bedacej efektem okreslonych dziatan interpretacyjnych (pro-
jekeji na siatke poje¢ zwigzanych z krytyka feministyczng i genderowa, pracy
nad tekstem angazujacej specjalistyczne, ideowo nacechowane kompetencje
odbiorcze). Kategoria fallogocentryzmu, niewspdtczesna przeciez romanty-
kom, zostaje w ksigzce Mateusza Skuchy zaimplementowana do tekstow nie-
$wiadomych — jak przekonuje Autor — swych kulturowych nawykoéw 1 ogra-
niczen. W rezultacie tych dziatan powstaje napiecie pomigdzy historycznym
Swiatem tekstow a wspolczesng swiadomoscig odbiorcy, ale takze pomigdzy
roéznie pojmowanym statusem tekstu literackiego: w wydaniu Kraszewskiego
miat on petnié¢ okreslone funkcje, portretowaé spoteczenstwo polskie (poprzez
przylozenie odpowiednio krzywego zwierciadla $wiadomosci autora), pro-
wokowa¢ okres§lone postawy czytelnicze, wreszcie dostarcza¢ rozrywki (ten
aspekt pisarstwa autora Ady byl niezwykle istotny, podkreslany przez Stanista-
wa Burkota, Jozefa Bachorza i innych). W dziataniach interpretacyjnych Ma-
teusza Skuchy tekst Kraszewskiego staje si¢ symptomem nieuswiadamianych
praktyk, w ktoérych uczestniczy pisarz, oraz miejscem, w ktorym ,,zapisaly
si¢” pozaliterackie uwarunkowania jego prozy. Czytane przez badacza ksigz-

' M. Skucha, £adni chiopcy i szalone. Meskos¢ i kobiecos¢ w pézZnej twirczosci

Jozefa Ignacego Kraszewskiego, Krakow 2014. Wszystkie cytaty z tej ksiazki lokalizuje
bezposrednio w teksécie glownym, podajac w nawiasie numer strony.
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ki maja z zalozenia zdradza¢ pisarza i jego uwikltanie w system spotecznych
znakéw dominacji ptciowej. Interesujacy proces lekturowy, jakiemu zostaje
poddana tworczos¢ Kraszewskiego, wydaje si¢ jednak ryzykowny, jesli wzigé
pod uwage charakterystyczny dla kultury szlacheckiej status kobiety i ksztalt
romantycznej kultury literackiej. Z pewno$cig jest uproszczeniem podporzad-
kowanie bogatego uczestnictwa w niej kobiet prostym kategoriom piciowej
dominacji. Przecza temu pojawiajace si¢ wowczas literackie ,,wizerunki nie-
pospolitych niewiast”, jak tez same przejawy aktywnos$ci piSmiennej kobiet
(relacjonuje je na przyktad Jozef Apolinary Rolle). Budzi watpliwos¢ fundo-
wanie znaczenia czytanych tekstow na wypreparowanych z okolicznosci hi-
storycznych przekonaniach ideologicznych, dotyczacych wybranego aspektu
rzeczywistosci spoteczne;.

Z drugiej strony wiadomo, ze Kraszewski pisat szybko, czasami mecha-
nicznie powielal fabuly i portrety bohateréw. Jest to znakomity argument
(1 Mateusz Skucha doskonale go wykorzystuje) dla teorii czytania wyczulonej
na to, co ,,pisze si¢” w powiesciach bez wiedzy autora, co wyziera spod po-
wierzchni jezyka, o czym méwi Milosz w wierszu Zbieranie moreli: ,,a sama
forma, jak zawsze jest zdrada”. Autor Ladnych chiopcow i szalonych $wiet-
nie wykorzystuje kompetencje uwaznego czytelnika, by odkry¢ w ksigzkach
Kraszewskiego kulturowy kod determinujacy rysunek bohaterow i spoteczno-
-ekonomiczne uwarunkowania ich loséw. Niezwykle trafnie punktuje zjawi-
ska charakterystyczne dla dziewigtnastowiecznej cywilizacji: ,,zniewiescia-
108¢” mezczyzn poddanych presji okreslonych wzoréw obyczaju i mody oraz
podejmowanie nowych rol przez kobiety. Swoistym ubezpieczeniem przed
zarzutem lektury wymierzonej ,,przeciw” ksigzkom Kraszewskiego, bedacej
z zalozenia ,,zdradg” autora Ady, jest w pracy badacza jego warsztat histo-
rycznoliteracki. Autor swoje rozpoznania sytuuje w kontekscie obowigzuja-
cych dotad ustalen na temat wybranych powiesci Kraszewskiego. Prezentuje
dotychczasowe strategie czytania jego utwordw ,,ze szczegdlnym uwzgled-
nieniem watkéw genderowych” (s. 14), a takze historyczny spor o Szalong,
ktora jest uznana za powiesC ,,najbardziej zdumiewajacg” w dorobku pisarza.
Kolejne rozdziaty, po§wiecone Dziennikowi Serafiny, Pamietnikowi panicza,
Adzie, Ladnemu chiopcu, W starym piecu rekonstruuja dos¢ wiernie istniejgcy
»stan badan”, by na tym tle zaproponowac lekturg kierowang przez imponuja-
cy kontekst krytyki feministycznej i genderowej. Wymienionym powiesciom
Kraszewskiego, bedacym przedmiotem zainteresowania Mateusza Skuchy,
towarzysza inne, dos¢ przypadkowo wybrane utwory pisarza, podejmujace
problem kobiecych i mgskich 1ol spotecznych (jest wsrdd nich Para czerwo-
na, ktora stanowi czes$¢ cyklu styczniowego, oraz powiesci obyczajowe, kto-
rych akcja toczy si¢ zarowno na dawnych ziemiach polskich, jak i w kosmo-
politycznym $rodowisku na emigracji).

Ogrom dzieta Kraszewskiego (powieSciowego, ale takze obejmujacego
inne dziedziny aktywnoSci pisarskiej, redakcyjnej, thumaczeniowej itd.) po-
woduje koniecznos¢ selekcji, ktora utatwiona zostata przez badaczy klasy-
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fikujacych powiesci na historyczne i wspdtczesne, ludowe, obyczajowe czy
powiesci o artys$cie. Dobor klucza, ktéry Mateusz Skucha zastosowat do swo-
jej lektury, wydaje si¢ trafny; p6zne powiesciopisarstwo autora Nery stanowi
spoista catos¢ ze wzgledu na podejmowang tematyke oraz metody artystycz-
nego prezentowania §wiata. Zarowno wigc kryterium czasowe (utwory pisane
po 1864 roku, kiedy to rozgorzala w Polsce dyskusja na temat emancypacji
kobiet, a sam Kraszewski stat si¢ pisarzem emigracyjnym), jak genologiczne
(odrzucenie powiesci historycznych) i tematyczne (pominigcie utwordéw ludo-
wych i poswigconych arty$cie) mozna uzna¢ za celowe i uzasadnione. Obok
decyzji o doborze zrédet pojawia si¢ drobny btad (autor na s. 12 pisze o utwo-
rach ,,romantycznych” Kraszewskiego, stosujgc te kategori¢ do catej twor-
czosci przedstyczniowej, podczas kiedy wiadomo z ustalen Ewy Warzenicy,
ze ,,romantyczne” sg jego wczesne utwory powiesciowe i liryczne), co moze
swiadczy¢ o braku gruntowniejszej znajomosci powiesciopisarstwa autora
Ady 1 po$wieconej mu literatury przedmiotu. Ryzykowny wydaje si¢ rygo-
ryzm mtodego badacza, ktory catkowicie odcina interesujacego go ,,p0znego”
Kraszewskiego od korzeni jego tworczo$ci krajowej. A przeciez dokonywane
podczas pobytu w Dothem czy Zytomierzu obserwacje dlugo jeszcze zywi-
ly wyobrazni¢ tworcza Kraszewskiego, podobnie jak wypracowane w latach
przedpowstaniowych metody pisarskie czgsto byly powielane przez niego na
emigracji (pisze o tym Stanistaw Burkot).

Gdyby przyjrze¢ si¢ dzietu Kraszewskiego powstatemu przed wyjazdem do
Drezna z punktu widzenia ,,krytyki wrazliwej na ptec¢”, okazatoby sie, ze jest
przynajmniej jeden utwor, ktory porusza problemy nurtujace Autora Ladnych
chltopcow i szalonych. Myslg o opowiadaniu stanowiacym fragment Wedro-
wek literackich, fantastycznych i historycznych (Wilno 1838-1840), zatytuto-
wanym Leon — Leontyna (Powies¢ wariata), w ktorym zamiana spotecznych
r6l kobiety i mezczyzny nastepuje dostownie: Leon, checacy lepiej poznaé pa-
nig swojego serca, zamienia si¢ w Leontyng¢, by mdc swobodnie obserwowac
obiekt swoich uczué. Kraszewski-ironista nie tylko pozbawia Leona zludzen,
ale kaze zakocha¢ si¢ w nim przyjacielowi (noszacy cechy autobiograficzne
Giuseppe). Maskarada konczy si¢ fantastycznym przedstawieniem, z diablem
w roli gtdownej. Humorystycznie potraktowana przemiana w obrgbie ,,gen-
deru” (jak napisatby Autor) dowodzi zainteresowan Kraszewskiego ptciowa
sferag rzeczywisto$ci znacznie wcze$niejszych niz te, o ktorych pisze Mate-
usz Skucha. Ludzkie ,,lalki” pojawialy si¢ w powiesciach Kraszewskiego juz
w ,,okresie wotynskim” jego tworczosci, a wyemancypowane postacie kobiet
reprezentuje chociazby chtopka Ulana, poprzez swg mito§¢ odzyskujgca status
podmiotowego uczestnika spotecznych gier.

Wydaje sig, ze obserwowane w utworach pisarza procesy zmiany rol spo-
tecznych kobiet i m¢zczyzn nalezatoby umiesci¢ w szerszym konteks$cie jego
pogladow na dokonujacy sie postep cywilizacyjny i odnotowywane przez nie-
go procesy globalizacyjne. Zacieranie si¢ czy zmiany w obrebie kulturowych
kompetencji ptciowo okreslanych bohateréw obserwowat Kraszewski, jeszcze



Czego nie napisatl Kraszewski 133

przebywajac na ziemiach polskich. Powie§¢ Cate zycie biedna z 1840 roku,
powtornie wydang w 1856 roku, zaopatruje autor w nastgpujacg przedmowe:

Dzi$ mniej mamy tych ekscentrycznie nacechowanych fizjonomij: wszystko
si¢ jako$ zatarto, wygladzilo, stalo przyzwoitszym i nie tak bijacym w oczy. Dla
malarza i powieSciopisarza trudno$¢ tym wicksza w pochwyceniu jednostajnego
na pozor oblicza spotecznos$ci. Zarzucaja powszechnie nowej szkole, ze zuchwale
siega do glebi duszy i thumaczy cztowieka, ale c6z ma pocza¢, gdy ta cywilizacja
niwelujaca nic nie zostawia, za co by pochwycié, z czego by ja odmalowaé mozna.
Wszyscy$my do siebie podobni jak dwie krople wody, a zaprawde — nieciekawi,
trzeba si¢ trochg wedrze¢ w cztowieka, zeby dobadac roznic i pigtn ukrytych. Po-
wies¢ nasza jest pozostatoscig czasow, w ktorych nie tak si¢ jeszcze poprzebierali
ludzie za modne z dziennika paryskiego figurki®.

Dokonywane w latach czterdziestych XIX wieku obserwacje Kraszewskie-
go na temat postepujacej homogenizacji kultury i spoleczenstwa, powtorzone
zostang z wigkszg mocg przy okazji relacji z podrozy po Europie Zachodniej
odbywanej w latach 1858—1864.

Brak kontekstu krajowych powiesci autora Ady jest znamienny tym bar-
dziej, ze ksigzka Mateusza Skuchy na temat ,.tadnych chtopcéw i szalonych”
zaopatrzona zostata w charakterystyczne ilustracje, ktore — jak pisze Autor
— publikowane sa dzigki zgodzie przechowujacego je Instytutu Literatury im.
T.G. Szewczenki w Kijowie. Sg to rysunki Kraszewskiego, przedstawiajace
postaci kobiet 1 mezczyzn, ktdre pisarz, bedacy uczniem znakomitych mala-
rzy i rysownikow Jana Rustema i Wincentego Smokowskiego, wykonywat od
roku 1838 do roku 1846, mieszkajac na ziemiach polskich (jedna z publiko-
wanych tu prac wyszta spod reki syna pisarza, Franciszka Kraszewskiego).
Wybrane przez Autora rysunki Kraszewskiego wprowadzaja ciekawe napigcie
pomigdzy genderowymi tezami wypowiadanymi w £adnych chiopcach i sza-
lonych a portretowang w nich historyczng rzeczywisto$cig. Warto zauwazyc,
ze cato$¢ dzieta autora Ady przechowywanego w kijowskim archiwum zostata
opublikowana w 2012 roku przez Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Naro-
dowego w ramach serii ,,Poza krajem™. Edycja zostata zaopatrzona w komen-
tarze, ktore rekonstruuja okoliczno$ci powstania rysunkow, sytuujg je w kon-
tekécie biografii pisarza (zwlaszcza jego staran o re¢ke Zofii Woroniczéwny
i zaje¢ w archiwum Antoniego Urbanowskiego), a takze w charakterystyczne;j
dla tamtego czasu praktyce ,,fotograficznego” utrwalania rzeczywistosci. Ty-
tuly nadane przez autora opracowania rysunkow Kraszewskiego (nie wszyst-
kie prace zostaly nazwane przez ich autora) zostaja powielone w ksigzce
Mateusza Skuchy (na przyktad Przyjaciotki, Szkic mezczyzny z dlonmi przy
brodzie, Stara kobieta z koszykiem). O ile, jak si¢ mozna domyslaé, inten-
cja publikacji rysunkow pisarza w pracy o ,,tadnych chtopcach i szalonych”

2 ]I Kraszewski, Cafe zZycie biedna, Lwow—Warszawa 1874, s. 8.
3 Zob. J.1. Kraszewski, Rysunki, red. i oprac. K. Czajkowski, wprowadzenie A. Czaj-
kowska, Warszawa 2012.
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bytaby ilustracja meskich i kobiecych zainteresowan Kraszewskiego, o tyle
dla autoréw opracowania z 2012 roku sa one przede wszystkim §wiadectwem
¢wiczen warsztatowych pisarza potaczonych z jego poczuciem konieczno$ci
utrwalania poddanej gwattownym zmianom cywilizacyjnym rzeczywistosci.
Nalezy w tym miejscu rdwniez odnotowac, ze inicjatywa wydania prac pla-
stycznych pisarza przechowywanych w kijowskim archiwum nalezy do Wo-
lodymyra Wasylenki, ktory w 1999 roku w Warszawie opublikowat ksiazke
Jozef Ignacy Kraszewski — zapomniane, nieznane (ukrainskie materialy zrod-
towe), prezentujgca wybor rysunkow interesujacych autora Ladnych chiopcow
i szalonych.

Bardzo rzadko zdarzaja si¢ w ksigzce uchybienia stylistyczne (,,mtody
hrabia idzie w odstawke” na s. 172), mielizny (,,w mys$l zasady «niewazne,
co ludzie mowia, wazne, by nazwiska nie przekrecili»” na s. 172) czy bledy
redakcyjne (niedoktadny zapis nazwy czasopisma ,,0p.cit.”, na s. 94 i 286).
Nalezy podkresli¢ ogromng sprawno$¢ warsztatowa Autora Ladnych chiop-
cow i szalonych, ktory znakomicie prezentuje swoje czytelnicze kompetencje
oraz mozliwosci tkwigce w zastosowanej przez siebie krytyce ,,wrazliwej na
pte¢”. Szkoda, Ze obficie zgromadzona bibliografia (zwlaszcza ,.tradycyjna”
literatura przedmiotu) nie zostata przez Mateusza Skuchg¢ dostatecznie wyko-
rzystana. Dominacja jezyka krytyki feministycznej w jego dyskursie dowodzi
Z pewnoscig ,,operacyjnosci” metody, zdolnej do przeczytania i skomento-
wania wszystkiego, nie dokumentuje natomiast otwarto$ci wobec wymiaréw
dzieta Kraszewskiego, nieprzystajacych do zastosowanego formatu. Btyskot-
liwie ,,opisane” ksigzki autora Ady zostalty zamknigte w formule Kraszewskie-
go jako ,,prekursora w kreowaniu nowych typoéw postaci (niestereotypowych
genderowo) oraz w sygnalizowaniu i diagnozowaniu waznych problemow
spotecznych (takze tych zwigzanych z rolami ptciowymi)” (s. 269). Jednoczes-
nie osiagnigty zostat przez Autora dodatkowy efekt — nowatorskie odczytanie
Kraszewskiego powoduje glebokie przekonanie odbiorcy Ladnych chiopcow
i szalonych o dominacji ekonomicznych uwarunkowan zycia w XIX wieku.
W ten sposob jest budowany obraz drapieznego $wiata, ktorym rzadza prawa
handlu ludzmi i w ktéorym nie ma miejsca na tradycyjnie przypisywane wie-
kowi XIX idee i warto$ci. Praca Mateusza Skuchy prowokuje, budzi sprzeciw,
ale tez pozostawia w czytelniku przeswiadczenie, ze w dziele Kraszewskiego
jest jeszcze wiele do odkrycia.



